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SPECIFICATION

TeamConnect Bar S
General

Dimensions (L x W x H)

450 x 71 x 76 mm

USB-A USB 3.1 (Gen1)
power output 5V DC, max. 900 mA
Ethernet 1x1000/100/10 Mbit/s (RJ45)

Note: Only use network ca-
bles with the standard CAT5e
(F/STP) or better.

DC IN dimension

5.5x2.1x10.5 mm

Power Supply TC Bar S
Model: S050-1A150300M2

Profiles A2DP, HFP, AVRCP
Max. RF output power 10 dBm
Codec SBC

For the frequency range 5150 MHz - 5350 MHz this device
is restricted to indoor use for all EU member states as listed
below:

Dimensions (L x W x H) 108 x 52 x 34 mm

Weight 3009 AT BE BG | CY cz DE
Input (AC) 100-240 V AC, 50/60 Hz, 1.5 A DK FE EL ES I R
Output (DC) 15V DC, max. 3 A, 45 W HR HU IE 1T LT LU
AC plug type 2-pin LV MT NL PL PT RO
DC out dimension 55x21x 11 mm SE SI SK | UK (NI)

Relative humidity operation 20 to 98 %, non-condensing

Relative humidity storage 20 to 98 %, non-condensing

Operating temperature 0°Cto 40°C Compatibility

32 °F to 104 °F

Storage temperature range

-40°Cto80°C
-40 °F to 176 °F

TeamConnect Bar M
General

Dimensions (L x W x H)

750 x 71 x 95 mm

Weight

2.5 kg

Operating temperature range

0°Cto40°C
32 °F to 104 °F

Storage temperature range

-25°Cto70°C
-13 °F to 158 °F

Relative humidity operation

0 to 75 %, non-condensing

Relative humidity storage

0 to 95 %, non-condensing

DCIN

18 V DC, max. 4 A

Max. power consumption

72 W

Class

Equipment with HiNA func-
tionality

Power State Information
Standby Mode

Networked Standby
(Ethernet port is in use)

Networked Standby
(all other ports)

Detailed information on
disabling/enabling network
ports can be found in the
corresponding chapter of the
user manual, which can be
accessed via the displayed
qr code:

<0.50 W

(Entered after < 2.5 hours with
no activity on any network port)
<7.00 W (Entered after

< 20 minutes of inactivity)
<2.00 W (Entered after

< 20 minutes of inactivity)

The product, in accordance with the Ecodesign Requirements for
Energy Related Products Directive 2009/125/EC, is in compliance
with the following norm(s) or document(s): Regulation (EU) No.

2023/826.

Loudspeaker

Number of speakers

4 with passive radiator

Type fullrange
Dimensions 50 mm (2")
Amplifier Class-D
Max. SPL (output) 84 dB SPL
Total Audio Power 20W /40 W
(RMS/PEAK)

Microphones

Transducer principle MEMS

Pick-up pattern

Beamforming Array

Weight 1.5 kg
Camera
Operating temperature range 0 °C to 40 °C
32 °F to 104 °F Technology ePTZ
Storage temperature range -25°Cto70°C Diagonal field of view 120°
-13 °F to 158 °C - - -
- — - - Horizontal field of view 115°
Relative humidity operation 0 to 75 %, non-condensing
Relative humidity storage 0 to 95 %, non-condensing Interfaces
DCIN 15V DC, max. 2 A HDMI® out 1 HDMI®
Max. power consumption 30W HDMI® out 2 HDMI®
Voltage range PoE (PD) 42.5-57.0VDC USB-c® USB 3.1(Gen 1)
(IEEE 802.3at Type 2, PoE+) USB-A USB 3.1 (Gen 1)
Class LoNA power output 5V DC, max. 900 mA
i <
Power State Information <050 W Ethernet 2x1000/100/10 Mbit/s (RJ45)

Standby Mode

Networked Standby
(all ports)

Detailed information on
disabling/enabling network
ports can be found in the
corresponding chapter of the
user manual, which can be
accessed via the displayed
qr code:

(Entered after < 2.5 hours with no
activity on any network port)
<2.00W

(Entered after < 20 minutes of
inactivity)

IR

The product, in accordance with the Ecodesign Requirements for
Energy Related Products Directive 2009/125/EC, is in compliance
with the following norm(s) or document(s): Regulation (EU) No.

2023/826.

Loudspeaker

Number of speakers

2 with passive radiator

Type fullrange
Diameter 50 mm (2")
Amplifier Class-D
Max. SPL (output) 80 dB SPL
Total Audio Power 10wW/20w
(RMS/PEAK)

Microphones

Transducer principle MEMS

Pick-up pattern

Beamforming Array

Camera

Technology ePTZ

Diagonal field of view 120°
Horizontal field of view 115°
Interfaces

HDMI® out HDMI®
usB-C® USB 3.1(Gen 1)

Note: Only use network ca-
bles with the standard CAT5e
(F/STP) or better.

DC IN dimension

5.5x2.1x10.5 mm

Power Supply TC Bar M
Model: E096-1A180500B3

Dimensions (L x W x H) 148 x 60 x 34 mm

Weight 600 g

Input (AC) 100-240 V AC, 50/60 Hz, 1.5 A
Output (DC) 18 VDC, max.5A, 90 W

AC plug type 3-pin

DC out dimension

5.5x21x 11 mm

Relative humidity operation

20 to 98 %, non-condensing

Relative humidity storage

20 to 98 %, non-condensing

Operating temperature

0°Cto40°C
32 °F to 104 °F

Storage temperature

-40°Cto80°C
-40 °F to 176 °F

Wi-Fi

Standard

IEEE 802.11a /b /g /n /ac

Transmission system

SISO (Single-In, Single-Out)

Frequency ranges
(max. RF output power)

2412 MHz - 2472 MHz
(max 20 dBm RF power)

5150 MHz - 5350 MHz
(max. 23 dBm RF power)
5470 MHz - 5725 MHz
(max. 23 dBm RF power)

5725 MHz - 5850 MHz
(max. 14 dBm RF power)

Modulation

64QAM, 16QAM, QPSK, BPSK,
CCK, DQPSK, DBPSK

Bluetooth® Technology

Version

5.1

Transmission frequency

2402 MHz - 2480 MHz

Modulation

GFSK, n/4 DQPSK, 8DPSK

Barco Clickshare, HDMI®,
Audinate Dante, Lenovo, Air-
tame, Microsoft Teams, Zoom

Crestron, Extron, Q-Sys

Communication platforms

3rd party
Media Control Systems

System requirements Windows®: 10 or later
macOS: 13 or later
Android™: 11 or later

Installed DisplayLink driver on
used operating system

RC TC Bar
Transmission infrared
Range approx. 6 m

2 AAA batteries, 1.5V
(zinc-carbon battery)

126 x 40 x 14 mm

Power supply

Dimensions (L x W x H)

Weight
Remote control 60 g (incl. batteries)
Holder 160 g

-10°Cto 50°C

Temperature range 14 °F to 122 °F

Mounting Kit Bar S

199 x 62 x 74 mm
ca.340¢g

Dimensions (L x W x H)
Weight

Mounting Kit Bar M

268 x 66 x 86 mm
ca.520¢g

Dimensions (L x W x H)
Weight

Bestimmungsgemafier Gebrauch

Das Produkt ist fiir den Einsatz in Innenrdumen konzipiert.

Das Produkt darf gewerblich verwendet werden.

Als nicht bestimmungsgemafer Gebrauch gilt, wenn Sie das Pro-
dukt anders benutzen, als in der zugehdrigen Bedienungsanlei-
tung beschrieben.

Sennheiser libernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder nicht
ordnungsgemafiem Gebrauch des Produkts sowie der Zusatzge-
rate/Zubehorteile.

Sennheiser haftet nicht fiir Schaden an externen Geréaten, die
nicht im Einklang mit den Spezifikationen der Gerateschnittstel-
len sind.

Herstellererklarungen

Hinweise zu personenbezogenen Daten

Dieses Produkt mit integriertem Datenspeicher kann sensible,
personenbezogene Daten enthalten.

Bitte beachten Sie, dass Sie fiir die sichere Loschung der Daten
bei Verkauf/Weitergabe oder bei der Entsorgung des Produkts
selbst verantwortlich sind, um eine missbrauchliche Verwendung
der Daten auszuschliefien.

Garantie

Sennheiser electronic SE & Co. KG libernimmt fiir diese Produkte
eine Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kdnnen Sie liber das
Internet www.sennheiser.com oder Ihren Sennheiser-Partner be-
ziehen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforde-
rungen

« Verordnung (EU) 2023/988 iiber die /\,
allgemeine Produktsicherheit L&
«  WEEE-Richtlinie (2012/19/EU) —

« Verordnung (EU) 2023/1542

Hinweise zur Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Pro-
dukt, Batterie/Akku (falls zutreffend) und/oder der Verpackung
weist Sie darauf hin, dass diese Produkte nicht iber den norma-
len Hausmiill entsorgt werden dirfen, sondern am Ende ihrer
Lebensdauer getrennt entsorgt werden miissen. Fiir die Ver-
packung beachten Sie die Abfalltrennung in lhrem Land. Nicht
sachgerechte Entsorgung von Verpackungsmaterialien kann lhre
Gesundheit und die Umwelt schadigen.

Die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgera-
ten, Batterien/Akkus (falls zutreffend) und Verpackungen dient
dazu, die Wiederverwendung und das Recycling zu férdern und
negative Auswirkungen auf lhre Gesundheit und die Umwelt zu
verhindern, z. B. durch potenziell gefahrliche Stoffe, die in diesen
Produkten enthalten sind. Fiihren Sie Elektro- und Elektronikge-
rate und Batterien/Akkus am Ende ihrer Lebensdauer dem Recy-
cling zu, um enthaltene Wertstoffe nutzbar zu machen und eine
Vermiillung der Umwelt zu vermeiden.

Wenn Batterien/Akkus zerstérungsfrei entnommen werden kon-
nen, haben Sie die Pflicht, diese getrennt der Entsorgung zuzu-
fiihren (zur sicheren Entnahme von Batterien/Akkus siehe Be-
dienungsanleitung des Produkts). Gehen Sie insbesondere mit
lithiumhaltigen Batterien/Akkus vorsichtig um, da diese beson-
dere Risiken beinhalten wie Brand- und/oder Verschluckungsge-
fahr bei Knopfzellen. Reduzieren Sie die Entstehung von Abfallen
aus Batterien soweit wie moglich, indem Sie Batterien mit lange-
rer Lebensdauer oder wiederaufladbare Akkus einsetzen.
Weitere Informationen tber das Recycling dieser Produkte er-
halten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung, bei den kommunalen
Sammelstellen oder bei Ihrem Sennheiser-Partner. Elektro- oder
Elektronikgerate kdnnen Sie auch bei riicknahmepflichtigen Ver-
treibern zurlickgeben. Damit leisten Sie einen wichtigen Beitrag
zum Schutz der Umwelt und der &ffentlichen Gesundheit.
Datenschutzhinweis fiir integrierte Kamera und Mikrofon
Dieses Gerat verfligt iber eine integrierte Kamera und ein Mikro-
fon zur Unterstiitzung von Audio-/Videokonferenzen.

Bitte beachten Sie:

Keine Aufzeichnung oder Speicherung: Dieses Gerat besitzt kei-
ne Funktion zur Aufzeichnung oder Speicherung von Bild- oder
Audiodaten. Alle Daten werden ausschliefilich in Echtzeit ver-

arbeitet, um die vorgesehenen Funktionen zu ermdglichen.
Erfasste Daten: Wenn Mikrofon und/oder Kamera aktiv sind, kén-
nen Audio- und Bilddaten erfasst werden. Diese Daten kdnnen
als personenbezogene Daten gelten, wenn sie mit Ihrer Identitat
verknilipft werden konnen (z. B. Stimme, Gesichtsziige).

Zweck der Verarbeitung: Die Daten werden ausschlieilich zur
Bereitstellung von Echtzeitfunktionen wie Sprachinteraktion oder
Videokommunikation verarbeitet. Es findet keine Profilbildung,
Analyse oder Weitergabe der Daten statt.
EU-Konformitatserklarung

« RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)

Hiermit erklart Sennheiser electronic SE & Co. KG, dass der Funk-
anlagentyp TC Bar S | TC Bar M der Richtlinie 2014/53/EU ent-
spricht.

Der vollstéandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar:
www.sennheiser.com/download

Intended use

The product is designed for indoor use.

The product can be used for commercial purposes.

It is considered improper use when the product is used for any
application not named in the corresponding instruction manual.
Sennheiser does not accept liability for damage arising from im-
proper use or misuse of this product and its attachments/acces-
sories.

Sennheiser is not liable for damage to external devices that do
not meet the specifications of the device interfaces.

Manufacturer declarations

Notes on personal data

This product with integrated data storage may contain sensitive
personal data.

Please note that you are responsible for the secure deletion of
data in order to prevent data misuse if the product is sold/passed
on or disposed of.

Warranty

Sennheiser electronic SE & Co. KG gives a warranty of 24 months
on these products.

For the current warranty conditions, please visit our website at
www.sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.
Warranty FOR AUSTRALIA and NEW ZEALAND ONLY:
Sennheiser Australia Pty Ltd provides a warranty of 24 months
on these products.

For the current warranty conditions, visit Sennheiser website:
Australia: https://en-au.sennheiser.com/

New Zealand: https://en-nz.sennheiser.com/

Sennheiser goods come with guarantees that cannot be excluded
under Australian and New Zealand Consumer law. You are entit-
led to a replacement or refund for a major failure and compensa-
tion for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are
also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods
fail to be of acceptable quality and the failure does not amount
to a major failure.

This warranty is in addition to other rights or remedies under law.
Nothing in this warranty excludes, limits or modifies any remedy
available to be consumer which is granted by law.

To make a claim under this contract, raise a case via Sennheiser
website
Australia:
tact

New Zealand: https://en-nz.sennheiser.com/service-support-
contact

All expenses of claiming the warranty will be borne by the person
making the claim.

Sennheiser international warranty is provided by: Sennheiser
Australia Pty Ltd (ABN 68 165 388 312) Level 14, Tower A Zenith
Building, 821 Pacific Highway, Chatswood NSW 2067, Australia

https://en-au.sennheiser.com/service-support-con-

In compliance with the following requirements

Regulation (EU) 2023/988 on ge- E E\/ /},
neral product safety L‘)
- WEEE Directive (2012/19/EU) —

« Regulation (EU) 2023/1542

« WEEE Regulations (2013)

« Battery Regulations (2015)
Notes on disposal
The symbol of the crossed-out dumpster on the product, the (re-
chargeable) battery (if applicable) and/or the packaging indica-
tes that these products must not be disposed of with normal hou-
sehold waste, but must be disposed of separately at the end of
their service life. For the packaging, follow the regulations in your
country for separating waste. Improper disposal of packaging
materials can be harmful to your health and the environment.
The separate collection of waste electrical and electronic equip-
ment, (rechargeable) batteries (if applicable) and packaging is
intended to promote reuse and recycling and to prevent negative
impacts on public health and the environment, for example due to
hazardous substances contained in these products. At the end of
their service life, recycle electrical and electronic equipment and
(rechargeable) batteries so that their materials can be reused and
to prevent environmental pollution.
If (rechargeable) batteries can be removed without destroying
them, you are obliged to dispose of them separately (see the pro-
duct’s operating instructions for information on how to remove
the batteries safely). Be especially careful when handling (re-
chargeable) batteries containing lithium, as these pose special
hazards, such as the risk of fire and/or health risks if button cells
are swallowed. Reduce battery waste as much as possible by
using longer-life batteries or rechargeable batteries.
Further information on the recycling of these products can be
obtained from your municipal administration, from the municipal
collection points, or from your Sennheiser partner. You may also
be able to return electrical or electronic equipment to your dis-
tributor, if they are legally required to do so. By disposing of your
batteries properly, you are helping to protect public health and
the environment.
Privacy notice for integrated camera and microphone
This device includes a camera and microphone to support audio/
video conferencing.
Please note:
No Recording or Storage: This device does not have any func-
tionality for recording or storing image or audio data. All data is
processed in real time solely to enable the intended features.
Data Captured: When the microphone and/or camera are active,
audio and image data may be captured. These may be considered
personal data if they can be linked to your identity (e.g., voice,
facial features).
Purpose of Processing: Data is processed exclusively to provide
real-time functionalities such as voice interaction or video com-
munication. No profiling, analysis, or data sharing takes place.

EU: -

UK:

UK Declaration of conformity
* RoHS Regulations (2012)

« Radio Equipment Regulations (2017)

Importer: Sennheiser UK Ltd.
Pacific House, Third Avenue, Globe Park, Marlow
Buckinghamshire SL7 1EY, United Kingdom

EU Declaration of conformity
* RoHS Directive (2011/65/EU)

Hereby, Sennheiser electronic SE & Co. KG declares that the ra-

dio equipment type TC Bar S | TC Bar M is in compliance with
Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at
the following internet address: www.sennheiser.com/download

Statements regarding the FCC and ISED

This device complies with Part 15 of the FCC rules, RSS-247 of
Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED).
Operation is subject to the following two conditions: 1) This de-
vice may not cause harmful interference, and

2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for
indoor use to reduce the potential for harmful interference to co-
channel mobile satellite systems.

Where applicable, antenna type(s), antenna models(s), and
worst-case tilt angle(s) necessary to remain compliant with the
e.i.r.p. elevation mask requirement set forth in section 6.2.2.3
shall be clearly indicated.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protec-
tion against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the ins-
tructions, may cause harmful interference to radio communica-
tions. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

Changes or modifications made to this equipment not expressly
approved by Sennheiser electronic Corp. may void FCC authori-
zation to operate this equipment.

RF Radiation Exposure Information

This device meets FCC/ ISED RF exposure guidelines for an un-
controlled environment. Use of other accessories not verified by
the manufacturer may not ensure compliance with FCC / ISED
RF exposure guidelines. The equipment should be installed and
operated with minimum distance 20 cm between the radiator and
your body.

This transmitter must not be co-located or operated in conjunc-
tion with any other antenna or transmitter.

In the US please contact:

Sennheiser Electronic Corporation

1 Enterprise Drive, Old Lyme, CT 06371

www.sennheiser.com

Utilisation conforme aux directives

Le produit est prévu pour une utilisation en intérieur.

Le produit peut étre utilisé a des fins commerciales.

Est considérée comme non conforme aux directives toute utili-
sation du produit autre que celle décrite dans la notice d‘emploi
correspondante.

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage ré-
sultant d‘une mauvaise utilisation ou d‘une utilisation abusive du
produit et de ses accessoires.

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage sur
les appareils externes qui ne répondent pas aux spécifications
des interfaces de I'appareil.

Déclarations du fabricant

Notes sur les données a caractére personnel

Ce produit avec mémoire de données intégrée peut contenir des
données a caracteére personnel sensibles.

Veuillez noter que si le produit est vendu/transmis a un autre
utilisateur ou éliminé comme déchet, vous étes responsable de
la suppression sécurisée des données afin d‘éviter tout usage

abusif des données.

Garantie

Sennheiser electronic SE & Co. KG offre une garantie de 24 mois
sur ce produit.

Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez visiter
notre site web sur www.sennheiser.com ou contactez votre par-
tenaire Sennheiser.

En conformité avec les exigences suivantes
Reglement (UE) 2023/988 relatif a la /\,
sécurité générale des produits L.)
Directive DEEE (2012/19/UE) —

Réglement (UE) 2023/1542

Carton d'emballage
+ Notices d’emploi en papier
Sac plastique PE
Film rétractable PET

oé :

Notes sur la gestion de fin de vie

Le symbole de la poubelle sur roues barrée d‘une croix sur le
produit, la pile/batterie (le cas échéant) et/ou I'emballage sig-
nifie que ces produits ne doivent pas étre jetés dans les ordures
ménagéres mais doivent faire |‘'objet d‘une collecte séparée lors-
gu’ils sont arrivés en fin de vie. Pour les déchets d‘emballages,
veuillez respecter le tri sélectif des déchets en vigueur dans votre
pays. Une gestion de fin de vie des matériaux d’emballage non
conforme peut endommager votre santé et I'environnement.
L‘objectif principal de la collecte séparée des déchets d‘équipe-
ments électriques et électroniques, des piles/batteries (le cas
échéant) et des emballages est de promouvoir le réemploi et le
recyclage et de prévenir les effets négatifs sur la santé et I‘en-
vironnement dus a des polluants potentiellement contenus dans
ces produits. Veillez a recycler les équipements électriques et
électroniques ainsi que les piles/batteries arrivées en fin de vie
afin de rendre utilisables les matériaux recyclables qu‘ils contien-
nent et d‘éviter de polluer I‘environnement.

Lorsque les piles/batteries peuvent étre retirées sans étre dé-
truites, vous étes dans 'obligation de les soumettre a une collec-
te séparée (afin de retirer les piles/batteries en toute sécurité,
veuillez vous reporter a la notice d‘emploi). Veillez tout particu-
lierement & manipuler prudemment les piles/batteries contenant
du lithium car celles-ci présentent un risque particulier d’incen-
die et/ou d’ingestion dans le cas des piles boutons. Veuillez ré-
duire dans la mesure du possible la production de déchets dus
aux piles en utilisant des piles dotées d’une durée de vie plus
longue ou des batteries rechargeables.

Vous obtiendrez plus d‘informations sur le recyclage de ces pro-
duits aupres de votre municipalité, auprés des points de collecte
communaux ou aupres de votre partenaire Sennheiser. Vous pou-
vez également renvoyer les équipements électriques et électroni-
ques aupres d’un distributeur habilité a les reprendre. Ce faisant,
vous apportez une contribution essentielle a la protection de I'en-
vironnement et de la santé publique.

Avis de confidentialité concernant la caméra et le microphone
intégrés

Cet appareil est équipé d'une caméra et d'un microphone pour
prendre en charge les conférences audio/vidéo.

Veuillez noter :

+

Aucun enregistrement ni stockage : Cet appareil ne dispose
d’aucune fonctionnalité permettant d’enregistrer ou de stocker
des données audio ou vidéo. Toutes les données sont traitées en
temps réel uniquement pour permettre les fonctionnalités pré-
vues.

Données capturées : Lorsque le microphone et/ou la caméra sont
actifs, des données audio et vidéo peuvent étre capturées. Ces
données peuvent étre considérées comme des données personn-
elles si elles peuvent étre liées a votre identité (par exemple, la
voix, les traits du visage).

Finalité du traitement : Les données sont traitées exclusivement
pour fournir des fonctionnalités en temps réel telles que 'interac-
tion vocale ou la communication vidéo. Aucune analyse, profilage
ou transmission de données n’a lieu.

Déclaration UE de conformité
« Directive RoHS (2011/65/UE)

Le soussigné, Sennheiser electronic SE & Co. KG, déclare que
I‘équipement radioélectrique du type TeamConnect Bar S | Team-
Connect Bar M est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de confor-

mité est disponible a I‘adresse internet suivante :
www.sennheiser.com/download

Declaration requise par la FCC et ISDE

Cet appareil est conforme a la Partie 15 des réglementations de la
FCC et aux normes CNR-247 d’Innovation, Sciences et Dévelop-
pement économique Canada (ISDE). L'utilisation de I'appareil doit
respecter les deux conditions suivantes :

(1) Lappareil ne doit pas produire d’interférences nuisibles, et,
(2) il doit accepter toutes interférences regues, y compris celles
qui pourraient avoir des effets non désirés sur son fonctionne-
ment.

Les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont
reserves uniqguement pour une utilisation a l'intérieur afin de ré-
duire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de sa-
tellites mobiles utilisant les mémes canaux.

Lorsqu’il y a lieu, les types d’antennes (s’il y en a plusieurs), les
numéros de modéle de I'antenne et les pires angles d’inclinai-
son nécessaires pour rester conforme a I'exigence de la p.i.r.e.
applicable au masque d’¢lévation, énoncée a la section 6.2.2.3,
doivent étre clairement indiqués.

Cet équipement a été testé et trouvé conforme aux limites dé-
finies pour un dispositif numérique de classe B, dans le cadre
de la Partie 15 des réglementations de la FCC. Ces limites sont
congues pour offrir une protection raisonnable contre les inter-
férences nocives pour une installation résidentielle. Cet équipe-
ment produit, utilise et peut émettre une énergie haute fréquence
et, s‘il n‘est pas installé et utilisé conformément aux instructions,
provoquer des interférences génantes pour les communications
radio. Des risques d‘interférences ne peuvent toutefois pas étre
totalement exclus dans certaines installations. Dans le cas d‘in-
terférences génantes pour la réception des émissions de radio ou
télédiffusées (il suffit, pour le constater, d‘allumer et d‘éteindre
I‘équipement), I‘utilisateur est invité a prendre I‘'une des mesures
suivantes pour les éliminer :

« Réorienter ou déplacer |‘antenne réceptrice.

« Eloigner I'¢quipement du récepteur.

« Brancher I‘équipement sur une prise ou un circuit différent de
celui du récepteur.

e Consulter un revendeur ou un technicien de radio ou télévi-
sion expérimenté.

Toute modification non expressément approuvée par Sennheiser

electronic Corp. peut annuler le droit de l'utilisateur a I'emploi de

I'équipement en question.

Déclaration d‘exposition aux radiations

Cet équipement est conforme aux limites d‘exposition aux rayon-

ne-ments imposées par la FCC / ISDE pour un environ- nement

non réglementé. Lutilisation d‘autres accessoires non homolo-

gués par le fabricant remet en cause la conformité des normes

imposées par la FCC / ISDE. Cet équipement doit étre installé et

utilisé a plus de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

Cet émetteur ne doit pas étre positionné a proximité d‘une autre

antenne ou d‘un autre émetteur, ni utilisé avec une autre antenne

ou un autre émetteur.

Impiego conforme all‘uso previsto
Il prodotto & concepito per I'impiego in ambienti interni.
Il prodotto puo essere utilizzato a scopi professionali.

Per impiego non conforme all’'uso previsto si intende un utilizzo
del prodotto diverso da quanto descritto nelle istruzioni per l‘uso.

Sennheiser non risponde dei danni a dispositivi esterni che non

risultano conformi alle specifiche delle interfacce dei dispositivi.
Dichiarazioni del costruttore

Indicazioni sui dati personali

Questo prodotto dotato di archivio dati integrato puo contenere
dati sensibili e personali.

Al fine di escludere |‘eventuale uso improprio di dati, si prega di
notare che & propria responsabilita eliminare i dati in modo sicuro
in caso di vendita/inoltro o smaltimento del prodotto.

Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser electronic SE & Co. KG offre una
garanzia di 24 mesi.

Le condizioni di garanzia attualmente valide possono essere con-
sultate sul sito Internet www.sennheiser.com oppure presso un
centro servizi Sennheiser.

In conformita ai seguenti requisiti

Regolamento (UE) A
2023/988 relativo Raccoltacarta  £20)
alla sicurezza ge- pmmm PAP
nerale dei prodotti Raccolta plastica @)L/MB

Direttiva RAEE LDPE  PET
(2012/19/UE)

Regolamento (UE)

2023/1542

Indicazioni per lo smaltimento

Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti sul prodotto, sulla batteria/
sull‘accumulatore (ove applicabile) e/o sulla confezione indica
che i prodotti non possono essere smaltiti con i rifiuti domestici,
ma, a utilizzo terminato, devono essere smaltiti separatamente.
Per quanto riguarda le confezioni, attenersi alla raccolta differen-
ziata vigente nel proprio Paese. Lo smaltimento non conforme dei
materiali della confezione puo nuocere alla salute e all‘ambiente.
La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici vec-
chi, di batterie/accumulatori (ove applicabile) e confezioni serve
a incentivare il riutilizzo e il riciclaggio e a evitare effetti negativi
sulla propria salute e sull‘ambiente, ad es. causati da sostanze
potenzialmente nocive contenute in tali prodotti. A utilizzo ter-
minato, conferire gli apparecchi elettrici ed elettronici vecchi e
le batterie/gli accumulatori presso gli impianti di riciclaggio per
rendere utilizzabili i materiali riciclabili ed evitare di inquinare
I'ambiente.
Se le batterie/gli accumulatori possono essere estratti senza es-
sere danneggiati irrimediabilmente, si ha I‘obbligo di conferirli in
impianti di smaltimento (per I‘estrazione sicura di batterie/accu-
mulatori vedi le istruzioni per |‘uso del prodotto). Maneggiare con
cautela soprattutto le batterie/gli accumulatori contenenti litio,
poiché presentano rischi particolari come rischio di incendio e/o
di ingestione nel caso delle batterie a bottone. Ridurre il pil pos-
sibile la generazione di rifiuti derivanti dalle batterie, impiegando
batterie con una durata pili lunga o accumulatori ricaricabili.
Ulteriori informazioni sul riciclaggio di questi prodotti sono dis-
ponibili presso I'amministrazione comunale locale, i centri di rac-

colta comunali oppure presso un centro servizi Sennheiser. Gli
apparecchi elettrici ed elettronici vecchi possono essere restituiti
anche presso i distributori che hanno I‘'obbligo di ritiro. In questo
modo si fornisce un importante contributo alla tutela dell‘ambien-
te e della salute pubblica.

Informativa sulla privacy per fotocamera e microfono integrati
Questo dispositivo & dotato di una fotocamera e di un microfo-
no per supportare le videoconferenze e le comunicazioni audio/
video.

Si prega di notare:

Nessuna registrazione o memorizzazione: Questo dispositivo non
dispone di funzionalita per registrare o memorizzare dati audio o
video. Tutti i dati vengono elaborati in tempo reale esclusivamen-
te per abilitare le funzionalita previste.

Dati acquisiti: Quando il microfono e/o la fotocamera sono attivi,
possono essere acquisiti dati audio e video. Questi dati possono
essere considerati personali se collegabili alla tua identita (ad
esempio, voce, tratti del viso).

Finalita del trattamento: | dati vengono trattati esclusivamente
per fornire funzionalita in tempo reale come l'interazione vocale o
la comunicazione video. Non vengono effettuate attivita di profi-
lazione, analisi o condivisione dei dati.

Dichiarazione di conformita UE

« Direttiva RoHS (2011/65/UE)

Il fabbricante, Sennheiser electronic SE & Co. KG, dichiara che il
tipo di apparecchiatura radio TeamConnect Bar S | TeamConnect
Bar M & conforme alla direttiva 2014/53/UE

Il testo completo della dichiarazione di conformi-

ta UE é disponibile al seguente indirizzo Internet:
www.sennheiser.com/download

Uso adecuado

El producto se ha concebido para su uso en recintos interiores.
El producto se puede utilizar para fines comerciales.

Se considerara uso no adecuado el uso de este producto de for-
ma distinta a como se describe en las instrucciones de uso cor-
respondientes.

Sennheiser no asumira ningun tipo de responsabilidad si se hace
un uso no adecuado del producto o de los aparatos adicionales/
accesorios.

Sennheiser no se responsabilizara de los dafios en aparatos ex-
ternos que no cumplan con las especificaciones de las interfaces
de los dispositivos.

Declaraciones del fabricante

Notas sobre los datos personales

Este producto tiene una memoria de datos integrada que puede
contener datos personales confidenciales.

Recuerde que usted es el responsable del borrado seguro de los
datos en caso de que venda/entregue o deseche el producto para
evitar un uso indebido de los datos.

Garantia

Sennheiser electronic SE & Co. KG concede una garantia de 24
meses sobre este producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la pagi-
na de Internet www.sennheiser.com u obtenerlas de su distribui-
dor Sennheiser.

Conformidad con las siguientes directivas

* Reglamento (UE) 2023/988 relativo a la E /\,
seguridad general de los productos L‘)
- Directiva WEEE (2012/19/UE) —

* Reglamento (UE) 2023/1542

Instrucciones para el desecho

El simbolo tachado del contenedor de basura sobre ruedas en el
producto, la bateria/pila recargable (de proceder) y/o el envase
advierte de que estos productos no se deben desechar con la ba-
sura doméstica al final de su vida util, sino que deben desecharse
por separado. Para los envases, observe la separacion de dese-
chos de su pais. La eliminacion inadecuada de los materiales de
envasado puede perjudicar su salud y el medio ambiente.

La recoleccion por separado de aparatos viejos eléctricos y
electrénicos, baterias/pilas recargables (de proceder) y envases
sirve para promover la reutilizacion y el reciclaje y evitar efec-
tos negativos para su salud y el medio ambiente, por ejemplo,
los que puedan causar los contaminantes que contengan estos
productos. Al final de su vida util, lleve al reciclaje los aparatos
eléctricos y electronicos y las baterias/pilas recargables para
aprovechar los materiales reciclables que contienen y evitar en-
suciar el medio ambiente.

Si las baterias/pilas recargables pueden extraerse sin destruir-
las, tiene la obligacion de eliminarlas por separado (para la ex-
traccion segura de las baterias/pilas recargables, consulte las
instrucciones de manejo del producto). Manipule las baterias/
pilas recargables que contengan litio con especial cuidado, ya
que suponen riesgos especiales como el incendio y/o el riesgo de
ingestion de las pilas de botdn. Reduzca la generacion de residu-
os de las baterias en la medida de lo posible utilizando baterias
de mayor duracidn o pilas recargables.

Obtendra mas informacion sobre el reciclaje de estos productos
en la administracion de su municipio, en los puntos de recogida
municipales o de su proveedor Sennheiser. También puede de-
volver los aparatos eléctricos o electronicos a los distribuidores
que estan obligados a aceptarlos. Asi hara una contribucion muy
importante para proteger nuestro medio ambiente y la salud pu-
blica.
Aviso de privacidad para camara y microéfono integrados

Este dispositivo incluye una camara y un microéfono para facilitar
conferencias de audio y video.
Tenga en cuenta:

Sin grabacion ni almacenamiento: Este dispositivo no tiene nin-
guna funcionalidad para grabar o almacenar datos de imagen o
audio. Todos los datos se procesan en tiempo real Unicamente
para habilitar las funciones previstas.

Datos capturados: Cuando el micréfono y/o la camara estan ac-
tivos, pueden capturarse datos de audio e imagen. Estos pueden
considerarse datos personales si pueden vincularse a su identi-
dad (por ejemplo, voz, rasgos faciales).

Finalidad del procesamiento: Los datos se procesan exclusiva-
mente para proporcionar funcionalidades en tiempo real, como
la interaccion por voz o la comunicacion por video. No se realiza
ningun tipo de perfilado, analisis ni comparticion de datos.

Declaracion UE de conformidad

« Directiva RoHS (2011/65/UE)

Por la presente, Sennheiser electronic SE & Co. KG declara que el
tipo de equipo radioeléctrico TeamConnect Bar S | TeamConnect
Bar M es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta dis-
ponible en la direccion Internet siguiente:
www.sennheiser.com/download

Este equipamento n&o tem direito a protecéo contra interferéncia
prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devida-
mente autorizados.

Para maiores informacdes, consulte o site da ANATEL
www.gov.br/anatel/pt-br

Utilizacado adequada
O produto foi concebido para ser utilizado em espacos interiores.
O produto pode ser utilizado para fins comerciais.

Como utilizagéo inadequada do produto é considerada a sua utili-
zagao para fins ndo descritos no respetivo manual de instrucdes.
A Sennheiser ndo assume qualquer responsabilidade pela utili-
zagdo abusiva ou inadequada do produto, bem como dos seus
acessorios.

A Sennheiser ndo se responsabiliza por danos em dispositivos
externos que ndo estejam em conformidade com as especifi-
cagdes das interfaces do dispositivo.

Declaracgées do fabricante

Indicagoes sobre dados pessoais

Este produto com armazenamento de dados integrado pode con-
ter dados pessoais confidenciais.

Tenha em atencgdo que é o Unico responsavel pela eliminagéo se-
gura dos dados, se o produto for vendido/transferido ou elimina-
do, para excluir a possibilidade de utilizagao indevida dos dados.

Garantia

A Sennheiser electronic SE & Co. KG assume uma garantia de 24
meses para este produto.

As actuais condi¢gbes de garantia encontram-se disponiveis em
www.sennheiser.com ou junto do seu distribuidor Sennheiser.

Em conformidade com as seguintes diretivas

* Regulamento (UE) 2023/988 relativo E\/ /\,
a seguranca geral dos produtos L‘)
- Diretiva REEE (2012/19/UE) —

* Regulamento (UE) 2023/1542

Indicacdes sobre a eliminacéo

O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz que se
encontra no produto, na bateria/pilha recarregavel (se aplicavel)
e/ou na embalagem, alerta-o para o facto destes produtos nao
poderem ser eliminados através do lixo doméstico normal, mas
que devem ser eliminados separadamente no fim da sua vida util.
Relativamente a embalagem, respeite as disposi¢des sobre a se-
paragdo de residuos em vigor no seu pais. Uma eliminagao incor-
reta dos materiais da embalagem pode prejudicar a sua saude e
0 meio ambiente.
A recolha seletiva de aparelhos elétricos e eletronicos antigos,
baterias/pilhas recarregaveis (se aplicavel) e de embalagens ser-
ve para promover a reutilizacé@o e reciclagem e evitar efeitos ne-
gativos na sua salde e no meio ambiente causados por, por ex.,
substancias potencialmente nocivas contidas nestes produtos. No
fim da sua vida util, entregue os aparelhos elétricos e eletrdnicos
antigos, baterias/pilhas recarregaveis para reciclagem para que
as suas matérias-primas possam ser reutilizadas de forma a evitar
um excesso de lixo.

Se for possivel remover as baterias/pilhas recarregaveis sem
danifica-las, é obrigatdrio elimina-las separadamente (para a
remogdo segura das baterias/pilhas recarregaveis, consulte o
manual de instrugdes do produto). Em caso de baterias/pilhas
recarregaveis a base de litio, proceda com cuidado especial, pois
estas constituem riscos especiais como, por ex., risco de incén-
dio e/ou risco de ingest&o no caso de pilhas tipo botdo. Reduza
a producéo de residuos resultante de baterias tanto quanto pos-
sivel utilizando baterias com vida util mais prolongada ou pilhas
recarregaveis.

Obtenha mais informacdes sobre a reciclagem destes produtos
junto da camara municipal, dos pontos de recolha publicos ou
do seu parceiro Sennheiser. Os aparelhos elétricos e eletronicos
também podem ser entregues aos comerciantes, que tém a obri-
gacéo de aceitar as devolugdes. Assim, contribui significativa-
mente para a protecédo do ambiente e da saude publica.
Aviso de Privacidade para Camara e Microfone Integrados

Este dispositivo inclui uma cadmara e um microfone para suportar
conferéncias de audio/video.

Por favor, note:

Sem gravacao ou armazenamento: Este dispositivo ndo possui
funcionalidades para gravar ou armazenar dados de imagem ou
audio. Todos os dados sdo processados em tempo real exclusiva-
mente para permitir as funcionalidades pretendidas.

Dados capturados: Quando o microfone e/ou a camara estdo
ativos, podem ser capturados dados de dudio e imagem. Estes
podem ser considerados dados pessoais se puderem ser asso-
ciados a sua identidade (por exemplo, voz, tracos faciais).
Finalidade do processamento: Os dados sdo processados exclu-
sivamente para fornecer funcionalidades em tempo real, como
interagdo por voz ou comunicagéo por video. Nao ha criacdo de
perfis, analise ou partilha de dados.

Declaragé@o UE de conformidade

« Diretiva RoHS (2011/65/UE)

O abaixo assinado Sennheiser electronic SE & Co. KG declara
que o presente tipo de equipamento de radio TeamConnect Bar
S | TeamConnect Bar M esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE.

O texto integral da declaracéo de conformidade esta disponivel
no seguinte endereco de Internet:
www.sennheiser.com/download

Reglementair gebruik

Het product is ontwikkeld voor het gebruik binnenshuis.

Het product mag zakelijk worden gebruikt.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u het pro-
duct anders gebruikt dan beschreven in de bijbehorende gebru-
iksaanwijzing.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer het
product/toebehoren onjuist wordt gebruikt of sprake is van mis-
bruik.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld voor schade
aan externe apparaten die niet in overeenstemming zijn met de
specificaties van de apparaatinterfaces.

Verklaringen van de fabrikant

Aanwijzingen ten aanzien van persoonlijke gegevens
Deze producten met geintegreerde opslag voor gegevens kunnen
gevoelige persoonlijke gegevens bevatten.

Let erop dat u bij verkoop of als afval afvoeren van het product, om
misbruik van de gegevens uit te sluiten, zelf verantwoordelijk bent
voor het volledig en veilig verwijderen van de gegevens.

Garantie

Sennheiser electronic SE & Co. KG verleent op dit product een
garantie van 24 maanden.

De op dit moment geldende garantiebepalingen kunt u downloa-
den van het internet onder www.sennheiser.com of bij uw Senn-
heiser-leverancier opvragen.

In overeenstemming met onderstaande eisen

« Verordening (EU) 2023/988 inzake /\,
algemene productveiligheid L‘)
+  WEEE-richtlijn (2012/19/EU) —

«  Verordening (EU) 2023/1542

Aanwijzingen voor het behandelen als afval

Het symbool van de doorgestreepte afvalcontainer op het pro-
duct, de batterij/accu (indien van toepassing) en/of op de ver-
pakking wil zeggen dat deze producten aan het einde van hun
levensduur niet via het huishoudelijke afval mogen worden afge-
voerd, maar naar een aparte inzamelplaats moet worden afgevo-
erd. Voor de verpakking moeten de voorschriften voor scheiding
van afval in uw land worden opgevolgd. De onjuiste afvoer van
verpakkingsmateriaal kan slecht zijn voor uw gezondheid en voor
het milieu.



De gescheiden inzameling van oude elektrische en elektronische
apparaten, batterijen/accu‘s (indien van toepassing) en verpak-
king is bedoeld ter bevordering van het hergebruik en de recyc-
ling en ter voorkoming van negatieve effecten op uw gezondheid
en het milieu, bijvoorbeeld door potentieel gevaarlijke stoffen die
deze producten bevatten. Lever elektrische en elektronische ap-
paraten, batterijen en accu‘s aan het einde van hun levensduur
in voor recycling, zodat inbegrepen waardevolle stoffen nuttig
kunnen worden gemaakt en vervuiling van het milieu kan worden
voorkomen.

Als batterijen/accu‘s kunnen worden verwijderd zonder deze te
vernietigen, bent u verplicht ze gescheiden af te voeren (zie de
gebruiksaanwijzing van het product voor de veilige verwijdering
van batterijen/accu‘s). Ga met name voorzichtig om met batte-
rijen/accu‘s die lithium bevatten, omdat deze bijzondere risico‘s
zoals brand en inslikken bij knoopcellen met zich mee brengen.
Reduceer het ontstaan van afval uit batterijen zo veel mogelijk
door batterijen met een langere levensduur of oplaadbare accu‘s
te gebruiken.

Meer informatie over het recyclen van deze producten kunt u
opvragen bij uw gemeentelijke autoriteiten, de gemeentelijk in-
zamelplaatsen of uw Sennheiser-leverancier. Elektrische en elek-
tronische apparaten kunt u ook inleveren bij verkopers die deze
verplicht moeten terugnemen. Hiermee levert u een belangrijke
bijdrage aan het milieu en aan de gezondheid van mens en dier.
Privacyverklaring voor geintegreerde camera en microfoon

Dit apparaat bevat een camera en een microfoon ter ondersteu-
ning van audio-/videoconferenties.

Let op:

Geen opname of opslag: Dit apparaat heeft geen functionaliteit
voor het opnemen of opslaan van beeld- of audiogegevens. Alle
gegevens worden uitsluitend in realtime verwerkt om de beoogde
functies mogelijk te maken.

Verzamelde gegevens: Wanneer de microfoon en/of camera ac-
tief zijn, kunnen audio- en beeldgegevens worden vastgelegd.
Deze kunnen als persoonsgegevens worden beschouwd als ze
aan uw identiteit kunnen worden gekoppeld (bijv. stem, gezichts-
kenmerken).

Doel van verwerking: Gegevens worden uitsluitend verwerkt om
realtime functionaliteiten zoals spraakinteractie of videocommu-
nicatie te bieden. Er vindt geen profilering, analyse of gegevens-
deling plaats.

EU-conformiteitsverklaring

e RoHS-richtlijn (2011/65/EV)

Hierbij verklaar ik, Sennheiser electronic SE & Co. KG, dat het
type radioapparatuur TeamConnect Bar S | TeamConnect Bar M
conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan wor-
den geraadpleegd op het volgende internetadres:
www.sennheiser.com/download

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt jest przeznaczony do stosowania wewnatrz pomieszczen.
Produkt mozna wykorzystywac¢ w celach przemystowych.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sie stosowa-
nie produktu w sposdb inny niz opisano w dotgczonej instrukcji
obstugi.

Sennheiser nie ponosi odpowiedzialnosci za naduzycie badz
nieprawidtowe stosowanie produktu oraz urzadzen dodatko-
wych/akcesoriow.

Firma Sennheiser nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie urzadzen
zewnetrznych, ktdre nie odpowiadaja specyfikacjom ztaczy.

Deklaracje producenta

Informacje dotyczace danych osobowych

Produkt ten z dotaczonym nosnikiem danych moze zawieraé
wrazliwe dane osobowe.

Nalezy pamigtaé, ze kazdy jest osobiscie odpowiedzialny za
trwate usuniecie danych w przypadku sprzedazy / przekazania
lub utylizacji produktu, aby uniknaé bezprawnego wykorzystania
danych przez nieautoryzowane osoby.

Gwarancja

Sennheiser electronic SE & Co. KG udziela na te produkty
24-miesigcznej gwarancji.

Aktualnie obowigzujgce warunki gwarancji mozna uzyska¢ w In-
ternecie na stronie www.sennheiser.com lub u przedstawiciela
firmy Sennheiser.

Zgodnie z nastepujgcymi wymaganiami

* Rozporzadzenie (UE) 2023/988 r. w /\,
sprawie ogolnego bezpieczenstwa L‘)
produktow, —

» Dyrektywa WEEE (2012/19/UE)

« Rozporzadzenie (UE) 2023/1542

Informacje dotyczace utylizacji

Symbol przekreslonego $mietnika umieszczony na produkcie,
baterii/akumulatorze (jesli dotyczy) i/lub opakowaniu, oznacza,
ze produktéw tych nie nalezy wyrzucaé¢ do pojemnika na zwykte
odpady komunalne, lecz po zakonczeniu ich eksploatacji nalezy je
utylizowac osobno. W przypadku opakowan nalezy przestrzegac
obowiazujacych w kraju przepiséw dotyczacych segregacji odpa-
dow. Niewtasciwa utylizacja opakowan moze szkodzi¢ zdrowiu i
$rodowisku.

Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych ielektro-
nicznych, baterii/akumulatoréw (jesli dotyczy) i opakowan stuzy
wspieraniu odzysku i recyklingu oraz zapobieganiu negatywne-
mu oddziatywaniu tych produktéw na zdrowie i Srodowisko, np.
ze wzgledu na zawarto$é potencjalnie szkodliwych substancji.
Po zakonczeniu okresu uzytkowania sprzet elektryczny i elek-
troniczny oraz baterie/akumulatory nalezy poddac recyklingo-
wi, aby wykorzysta¢ zawarte w nich surowce wtdrne i uniknac
zasmiecania Srodowiska.

Jesli baterie/akumulatory mozna wyjaé nie niszczac ich,
uzytkownik jest zobowigzany do ich osobnej utylizacji (informac-
je na temat bezpiecznego wyjmowania baterii/akumulatoréw
znajduja sie w instrukcji obstugi produktu). Szczegélnie ostroznie
nalezy obchodzi¢ sie z bateriami/akumulatorami zawierajgcymi
lit, poniewaz stwarzajg one szczegdlne ryzyko, np. pozaru i/lub
potknigcia. Nalezy w mozliwie najwiekszym stopniu redukowac
powstawanie odpadoéw z baterii, stosujac baterie z dtuzszym cza-
sem eksploatacji lub akumulatory, ktore mozna tadowac.

Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktéw mozna
uzyskac¢ wlokalnym urzedzie gminy, komunalnych punktach zbi-
orki odpadow lub u lokalnego przedstawiciela firmy Sennheiser.
Sprzet elektryczny i elektroniczny mozna rowniez oddac dystry-
butorom, ktdrzy sa zobowigzani do jego odbioru. W ten sposéb
przyczyniajg sie Panstwo do ochrony srodowiska oraz zdrowia
ludzi.

Informacja o prywatnosci dotyczaca zintegrowanej kamery i
mikrofonu

Urzadzenie zawiera kamere i mikrofon wspierajace konferencje
audio/wideo.

Prosze pamigtac:

Brak nagrywania i przechowywania: Urzadzenie nie posiada
funkcji nagrywania ani przechowywania danych audio lub wi-
deo. Wszystkie dane sa przetwarzane w czasie rzeczywistym
wytacznie w celu umozliwienia zamierzonych funkcji.

Zbierane dane: Gdy mikrofon i/lub kamera sg aktywne, moga by¢
rejestrowane dane audio i wideo. Moga one by¢ uznane za dane
osobowe, jesli mozna je powigzaé z Twojg tozsamoscia (np. gtos,
cechy twarzy).

Cel przetwarzania: Dane sg przetwarzane wytacznie w celu za-
pewnienia funkcjonalnosci w czasie rzeczywistym, takich jak
interakcja gtosowa czy komunikacja wideo. Nie dochodzi do pro-
filowania, analizy ani udostepniania danych.

Deklaracji zgodnosci UE

« Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)

Sennheiser electronic SE & Co. KG niniejszym o$wiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego TeamConnect Bar S | TeamConnect Bar M
jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastgpujacym adresem internetowym:
www.sennheiser.com/download

Korrekt anvandning

Produkten ar avsedd for inomhusbruk.

Produkten far anvandas professionellt.

Det &r inte tillatet att anvanda produkten pé ett annat satt &n vad
som beskrivs i bruksanvisningen.

Sennheiser tar inget ansvar for missbruk eller felaktig anvand-
ning av produkten eller tillbehdren.

Sennheiser tar inget ansvar for skador pa externa enheter som
inte uppfyller granssnittsspecifikationerna.

Tillverkarintyg

Information om personuppgifter

Den har produkten har ett inbyggt dataminne och kan innehélla
kéansliga personuppgifter.

Observera att du sjalv ansvarar for att radera alla data for att
utesluta att dina data missbrukas nar du séljer eller 6verlamnar
produkten till ndgon annan.

Garanti

Sennheiser electronic SE & Co. KG ger en garanti p& 24 manader
for den har produkten.

Aktuella garantivillkor finns pé internet pd www.sennheiser.com
eller hos din Sennheiser-aterférsaljare.

Produkten dverensstammer med foljande krav

« Forordning (EU) 2023/988 om allmén /\,
produktsakerhet L‘)
—

»  WEEE-direktivet (2012/19/EU)

« Forordning (EU) 2023/1542
Avfallshantering

Symbolen med den Gverstrukna soptunnan pa produkten, batte-
rier/laddningsbara batterier (om s&dana finns) och/eller férpack-
ningen anger att dessa produkter inte far slangas som vanligt
hushallsavfall utan méaste sorteras separat nar de har natt slu-
tet av sin livslangd. Férpackningar ska sorteras enligt gallande
avfallsbestammelser i ditt land. Felaktig avfallshantering av for-
packningsmaterial kan skada h&lsa och miljo.

Separat insamling av gamla elektriska och elektroniska appa-
rater, batterier/uppladdningsbara batterier (om sadana finns)
och férpackningar har som syfte att framja &tervinningen och/el-
ler att férebygga negativa effekter pa halsa och miljé exempelvis
orsakade av skadliga @mnen som finns i dessa produkter. Ater-
vinn gamla elektriska och elektroniska apparater samt batterier/
uppladdningsbara batterier nar de har natt slutet av sin livslangd
i syfte att ateranvanda vardefulla material och undvika att avfall
hamnar i miljon.

Om batterier/uppladdningsbara batterier kan tas ut utan att ga
sonder ar du skyldig att avfallshantera dessa separat (for saker
uttagning av batterier/uppladdningsbara batterier se produk-
tens bruksanvisning). Var extra forsiktig med batterier/uppladd-
ningsbara batterier som innehéller litium, eftersom dessa utgér
en séarskilt hog brandrisk och/eller vid knappcellsbatterier sval-
jningsrisk. Undvik batteriavfall i mesta méjliga man genom att
anvanda batterier med langre livslangd eller uppladdningsbara
batterier.

Mer information om &tervinning av dessa produkter far du frén
din kommun, de kommunala insamlingsstéllena eller fran din
Sennheiser-aterforsaljare. Elektriska och elektroniska apparater
kan aven lamnas till distributérer som ar skyldiga att ta emot
dem. Du bidrar darmed till att skydda miljon och folkhalsan.
Integritetsmeddelande for integrerad kamera och mikrofon
Denna enhet innehéller en kamera och mikrofon for att stodja
ljud-/videokonferenser.
Observera:

Ingen inspelning eller lagring: Denna enhet har ingen funktion fér
att spela in eller lagra bild- eller ljuddata. All data behandlas i
realtid enbart for att mojliggora de avsedda funktionerna.
Insamlad data: Nar mikrofonen och/eller kameran &r aktiva kan
ljud- och bilddata samlas in. Dessa kan betraktas som perso-
nuppgifter om de kan kopplas till din identitet (t.ex. rost, ansikts-
drag).
Syfte med behandlingen: Data behandlas uteslutande for att till-
handahalla funktioner i realtid sdsom réstinteraktion eller video-
kommunikation. Ingen profilering, analys eller datadelning sker.
EU-férsakran om 6verensstammelse
* RoHS-direktivet (2011/65/EU)

Harmed férsédkrar Sennheiser electronic SE & Co. KG att denna
typ av radioutrustning TeamConnect Bar S | TeamConnect Bar M
Sverensstdmmer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstéandiga texten till EU-forsakran om 6verensstammelse
finns pa féljande webbadress:
www.sennheiser.com/download

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Produktet er beregnet til anvendelse i indendgrs rum.

Produktet mé anvendes i erhvervsmaessig sammenhaeng.

Det anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis du
bruger produktet p& anden made end beskrevet i den tilhgrende
betjeningsvejledning.

Sennheiser hzefter ikke ved misbrug eller ikke bestemmelses-
maessig anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/tilbehgor.

Sennheiser hafter ikke for skader pé eksterne enheder, som ikke
er i overensstemmelse med specifikationerne.

Producenterkleeringer

Henvisninger vedrgrende personrelateret data

Dette produkt med integreret datahukommelse kan indeholde
felsomme og peronrelaterede data.

Veer opmaerksom pa, at du selv er ansvarlig for at slette dataene
ved salg/overdragelse eller ved bortskaffelse af produktet for at
udelukke, at dataene misbruges.

Garanti

Sennheiser electronic SE & Co. KG yder 24 maneders garanti pa
dette produkt.

De geeldende garantibetingelser findes pa internetadressen
www.sennheiser.com eller de kan fas hos din Sennheiser-for-
handler.

| overensstemmelse med fglgende direktiver

« Forordning (EU) 2023/988 om pro- /\,
duktsikkerhed i almindelighed L‘)

+  WEEE-direktiv (2012/19/EU) —

« Forordning (EU) 2023/1542

Avfallshantering

Symbolen med den éverstrukna soptunnan pa produkten, batte-

rier/laddningsbara batterier (om sadana finns) och/eller férpack-

ningen anger att dessa produkter inte far sldngas som vanligt

hushallsavfall utan méste sorteras separat nar de har natt slu-

tet av sin livslangd. Forpackningar ska sorteras enligt gallande

avfallsbestammelser i ditt land. Felaktig avfallshantering av for-
packningsmaterial kan skada halsa och miljo.

Separat insamling av gamla elektriska och elektroniska appa-
rater, batterier/uppladdningsbara batterier (om sadana finns)
och férpackningar har som syfte att framja &tervinningen och/el-
ler att forebygga negativa effekter pa halsa och miljé exempelvis
orsakade av skadliga @mnen som finns i dessa produkter. Ater-
vinn gamla elektriska och elektroniska apparater samt batterier/
uppladdningsbara batterier nar de har natt slutet av sin livslangd
i syfte att ateranvanda vardefulla material och undvika att avfall
hamnar i miljon.

Om batterier/uppladdningsbara batterier kan tas ut utan att ga
sonder ar du skyldig att avfallshantera dessa separat (for séker
uttagning av batterier/uppladdningsbara batterier se produk-
tens bruksanvisning). Var extra forsiktig med batterier/uppladd-
ningsbara batterier som innehéller litium, eftersom dessa utgér
en séarskilt hog brandrisk och/eller vid knappcellsbatterier sval-
jningsrisk. Undvik batteriavfall i mesta méjliga man genom att
anvanda batterier med langre livslangd eller uppladdningsbara
batterier.

Mer information om &tervinning av dessa produkter far du fran
din kommun, de kommunala insamlingsstéllena eller fran din
Sennheiser-aterforsaljare. Elektriska och elektroniska apparater
kan aven lamnas till distributérer som ar skyldiga att ta emot
dem. Du bidrar dérmed till att skydda miljon och folkhalsan.
Fortrolighedsmeddelelse for integreret kamera og mikrofon
Denne enhed indeholder et kamera og en mikrofon til un-
derstottelse af audio-/videokonferencer.

Bemezerk venligst:

Ingen optagelse eller lagring: Denne enhed har ingen funktio-
nalitet til at optage eller gemme billede- eller lyddata. Alle data
behandles i realtid udelukkende for at muliggere de tilsigtede
funktioner.

Indsamlede data: Nar mikrofonen og/eller kameraet er aktive,
kan lyd- og billeddata blive indsamlet. Disse kan betragtes som
personoplysninger, hvis de kan knyttes til din identitet (f.eks.
stemme, ansigtstraek).

Formal med behandlingen: Data behandles udelukkende for at
levere funktioner i realtid sdsom stemmeinteraktion eller video-
kommunikation. Der foretages ingen profilering, analyse eller
datadeling.

EU-overensstemmelseserklaeringen
« RoHS-direktiv (2011/65/EU)
Hermed erkleerer Sennheiser electronic SE & Co. KG, at radio-

udstyrstypen TeamConnect Bar S | TeamConnect Bar M er i over-
ensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes pa
fglgende internetadresse:
www.sennheiser.com/download

Kayttotarkoitus

Tuote on suunniteltu sisatiloissa tapahtuvaan kayttoon.

Tuotetta saa kdyttad ammattimaiseen tarkoitukseen.
Maaraysten vastaista kayttoa on kaikki tuotteen kayttd muihin
kuin kayttéohjeen mukaisiin tarkoituksiin.

Sennheiser ei vastaa tuotteen eika tuotteeseen liittyvien oheis-
varusteiden/lisdosien vaarinkayton tai virheellisen kayton seu-
rauksista.

Sennheiser ei korvaa ulkoisiin laitteisiin aiheutuneita vaurioita,
mikali ne eivat tayta laitteiden liitantojen maarittelyn mukaisia
vaatimuksia.

Valmistajan vakuutukset

Henkil6ihin kohdistuvia tietoja koskevat ohjeet
Tama integroidulla muistilla varustettu tuote voi sisaltda henkiloi-
hin kohdistuvia tietoja.

Huomioi, etta olet itse vastuussa tietojen turvallisesta poistami-
sesta tuotteen myynnin/edelleen luovutuksen tai havittamisen
yhteydessa, jotta voidaan sulkea pois tietojen vaarinkaytto.

Takuu

Sennheiser electronic SE & Co. KG mydntaa télle tuotteelle 24
kuukauden takuun.

Télla hetkelld voimassa olevat takuuehdot voi katsoa internetista
(www.sennheiser.com) tai ne voi pyytaa lahimmalta Sennheiser-
edustajalta.

Tuote tayttaa seuraavien direktiivien vaatimukset

« Asetus (EU) 2023/988 yleisesta tuo- ﬁ ﬁ’ /\,
T

teturvallisuudesta
- WEEE-direktiivi (2012/19/EU)

« Asetuksen (EU) 2023/1542

Ohjeet havittdmiseen

Tuotteeseen, (mahdolliseen) paristoon/akkuun ja/tai pakkauk-
seen sijoitettu yliviivatun jatetynnyrin merkki muistuttaa siita,
ettd kyseisia tuotteita ei saa havittaa tavallisten talousjatteiden
joukossa vaan etta tuotteet on toimitettava kayttoikansa lopus-
sa havitettaviksi tallaisille tuotteille tarkoitettuihin erillisiin ke-
réyspisteisiin. Havita pakkaus omassa maassasi sovellettavien
lajittelukdytantdjen mukaisesti. Pakkausmateriaalin virheellinen
havittdminen voi aiheuttaa vahingoittaa terveyttd ja ymparistoa.
Sahko- ja elektroniikkaromun, (mahdollisten) paristojen/akkujen
ja pakkausten erilliskerdyksen tarkoituksena on edistdd mate-
riaalien uusiokdyttda ja kierratystd samoin kuin ehkaista (esim.
kyseisten tuotteiden sisédltdmien mahdollisesti vaarallisten ai-
neiden vuoksi) terveydelle ja ymparistolle aiheutuvat kielteiset
vaikutukset. Toimita sahko- ja elektroniikkalaitteet seka paristot/
akut kayttoikdansa lopussa kierratettaviksi. Nain tuotteiden sisal-
tamat arvokkaat materiaalit on mahdollista hyodyntaa ja ympa-
ristdn roskaantuminen on toisaalta mahdollista valttaa.

Jos paristot/akut on mahdollista poistaa ehjina tuotteesta, nama
on toimitettava erillisind havitettaviksi (ohjeet paristojen/akkujen
turvallisesta poistamisesta tuotteen kayttoohjeessa). Kasittele
erityisen varovasti litiumia sisaltavia paristoja/akkuja, silla naihin
liittyy erityisia riskeja (esim. nappiparistoista aiheutuva palovaara
ja nielaisemisen vaara). Vahenna paristojen kaytosta aiheutuvaa
jatteiden maaraa niin paljon kuin mahdollista kayttamalla joko
paristoja, joiden kayttoika on pitka, tai ladattavia akkuja.
Lisatietoja naiden tuotteiden kierratyksestd saat kotikuntasi
viranomaisilta, kunnallisista kerdyspisteista tai Sennheiser-jal-
leenmyyijalta. Sahko- ja elektroniikkalaitteet voi palauttaa myds
tallaisten tuotteiden takaisinottoon velvollisille myyijille. Nain
huolehdit osaltasi elinympéaristomme ja ihmisten terveyden suo-
jelemisesta.

Tietosuojailmoitus integroidulle kameralle ja mikrofonille

Tassa laitteessa on kamera ja mikrofoni dani-/videoneuvottelujen
tukemiseksi.

Huomioithan:

Ei tallennusta tai sailytysta: Laitteessa ei ole toimintoja kuvien tai
aanen tallentamiseen tai sailyttamiseen. Kaikki tiedot k&sitellaan
reaaliaikaisesti ainoastaan tarkoitettujen toimintojen mahdollis-
tamiseksi.

Keratyt tiedot: Kun mikrofoni ja/tai kamera ovat aktiivisia, aani-
ja kuvadataa voidaan kerata. Naita voidaan pitaa henkilGtietoina,
jos ne voidaan yhdistda henkil6llisyyteesi (esim. &ani, kasvonpi-
irteet).

Kasittelyn tarkoitus: Tietoja kasitelldan yksinomaan reaaliaikais-
ten toimintojen, kuten puheohjauksen tai videoviestinnan, mah-
dollistamiseksi. Profilointia, analysointia tai tietojen jakamista ei
tapahdu.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta
*  RoHS-direktiivi (2011/65/EU)
Sennheiser electronic SE & Co. KG vakuuttaa, ettd radiolaite-

tyyppi TeamConnect Bar S | TeamConnect Bar M on direktiivin
2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
www.sennheiser.com/download

MpoPBAemépevn xprion

To TIpoldv €xeL OXESLATTEL yLa Xprion OE ECWTEPLKOUG XWPOUG.
To Tpoidv elval KATAANAO yLa emayyeAJAtLkn xprion.

Q¢ pn TpoBAemopevVn Bewpeital pLa SLAPOPETLKY Xpron Tou
TpoidvTog amd auTAV TIOU TIEPLYPAPETAL OTO avT{OTOLXO
€yXELPLSLO XprioNng.

H Sennheiser &ev avalapBdavel kapia euBluvn o TepimTwon
AavBaopévng i pn TPoPAEMOPEVNG XPrONG TOU TPOLdVTOG
KaBwG Kal TwV TIPOCHETWY GUOKEUWV KAl TWV TIAPEAKOUEVWV.

H Sennheiser 8ev @épel €uBUVN yla {nNULEG O EEWTEPLKEG
OUOKEUEG, TIOU 8V OUVASOLV WE TLG TIPOSLAYPAPEG SLETAPNG
OGUOKEUWV.

ANAWGCELG KATAGKEVAGTH

YToSelEELG OXETIKA PE TA TIPOCWTILKA SeSopéva

Autd TO TIPOldY, TO OToio SLaBETeL eEvowpaTwpévn pvrpn,
EVSEXETAL VA TIEPLEXEL EUALOONTA TTPOCWTILKA SeSopéva.
NaBete undPn OTL €0elg Pépete TV €uBUVN yla TNV ACPAAR
Slaypaen twv Sedopévwy oe Tiepintwon wAnong/petapifaong
N anéppuPng TOU TPOLOVTOG, TIPOKELWEVOU VA ATIOTPATIEL N
KATaXPNOTLKA XPron TwV SES0PEVWV.

Eyyunon

H etatpia Sennheiser electronic SE & Co. KG Ttapéxet yLa autd ta
TtpolovTa eyyunon 24 unvwv.

Toug TPEXOVTEG £YKUPOUG OPOUG €yyUnaong PTIOPELTE va toug
Bpeite oto Sladiktuo otn SlevBuvon www.sennheiser.com r
otnVv avupoowrneia tng Sennheiser.

Y€ oCUPPWVLA TIPOG TLG TTAPAKATW ATIALTHOELG

+  Kavoviopdg (EE) 2023/988 yia E ﬁ
YEVLKI] aGQAAELD TWV TIPOLOVTWY
_——
+  O8nyia WEEE (2012/19/EE)

+  Kavoviopdg (EE) 2023/1542

Ohjeet havittamiseen

Tuotteeseen, (mahdolliseen) paristoon/akkuun ja/tai pakkaukseen
sijoitettu yliviivatun jatetynnyrin merkki muistuttaa siitd, etta kysei-
sid tuotteita ei saa havittaa tavallisten talousjatteiden joukossa vaan
ettd tuotteet on toimitettava kayttoikdnsa lopussa havitettaviksi
tallaisille tuotteille tarkoitettuihin erillisiin kerdyspisteisiin. Havita
pakkaus omassa maassasi sovellettavien lajittelukdytantdjen mu-
kaisesti. Pakkausmateriaalin virheellinen havittdminen voi aiheuttaa
vahingoittaa terveytta ja ymparistoa.

Sahko- ja elektroniikkaromun, (mahdollisten) paristojen/ak-
kujen ja pakkausten erilliskerdyksen tarkoituksena on edistaa
materiaalien uusiokayttda ja kierratystd samoin kuin ehkaista
(esim. kyseisten tuotteiden sisdltdmien mahdollisesti vaarallis-
ten aineiden vuoksi) terveydelle ja ymparistélle aiheutuvat kiel-
teiset vaikutukset. Toimita sdhko- ja elektroniikkalaitteet seka
paristot/akut kayttdikansa lopussa kierratettaviksi. Nain tuottei-
den sisaltdmat arvokkaat materiaalit on mahdollista hyédyntaa
ja ymparistdn roskaantuminen on toisaalta mahdollista vélttaa.
Jos paristot/akut on mahdollista poistaa ehjina tuotteesta, nédma
on toimitettava erillisina havitettaviksi (ohjeet paristojen/akku-
jen turvallisesta poistamisesta tuotteen kadyttéohjeessa). Kasit-
tele erityisen varovasti litiumia sisaltavid paristoja/akkuja, silla
naihin liittyy erityisia riskeja (esim. nappiparistoista aiheutuva
palovaara ja nielaisemisen vaara). Vahenna paristojen kaytosta
aiheutuvaa jatteiden maaraa niin paljon kuin mahdollista kayt-
tamalla joko paristoja, joiden kayttdika on pitka, tai ladattavia
akkuja.

Lisatietoja ndiden tuotteiden kierratyksesta saat kotikuntasi
viranomaisilta, kunnallisista kerdyspisteistd tai Sennheiser-jal-
leenmyyjalta. Sahko- ja elektroniikkalaitteet voi palauttaa myés
tallaisten tuotteiden takaisinottoon velvollisille myyjille. Nain
huolehdit osaltasi elinymparistomme ja ihmisten terveyden
suojelemisesta.

ElSomoinon amoppAtou yla EVOWHATWHEVN KAUEPA Kal
HIKPOPWVO
Autr) n cuokeun TEpAAPBAVEL KAHEPA KAL PLKPOPWVO yLa TNV
UTTOOTAPLEN NXNTLKWV/OTITLKOAKOUGTLKWY SLACKEPEWV.
MapakaAw CNHELWOTE:

Xwplg kataypagr) n amobrikeuon: H ouokeur] v Slabétel
AeLToupyieg Katayparig r anobrkeuong etkovag i fxou. OAa ta
Sedopéva enefepyadovial o€ TIPAYHATIKO XPOVO ATIOKAELOTIKA
yla TNV TTapoxr| TwV TIPOPRAETIOPEVWV AELTOUPYLWV.
SuMeyopeva Sedopéva: 'OTav To PLKPOYWVO Kal/f 1 KAPEPa
elvat evepyd, ev8éxetal va cuMéyovtal SeSopéva rixou Kat
£LKOVAG. AuTd propel va BewpnBolv TpoowTikd SeSopéva
€4V prtopolv va ouvEeBovV pE TNV TauTOTNTA 0aG (TL.X. PWVN,
XQPAKTNPLOTLKA TIPOCWTIOU).

Skomdg emefepyaoiag:  Ta  SeSopéva  emefepyalovral
OTTOKAELOTIKA Yyla TNV TapoXr AELTOUPYLWY OE TIPAYHATLKO
XPOVO, OTIWG PwvNTK aMnAemiSpaon fi BLvteoemikowwvia.
Aev Tpaypatomoleitat  Tpo@iA, avdiuon 1 Kowvoroinon
SeSopEvwv.

ARAwaon cuppopywong EE

« 0&nyiag RoHS (2011/65/EE)

Me tnv tapouoa o/n Sennheiser electronic SE & Co. KG, SnAwvel
oTL 0 padLoeEomALopog TeamConnect Bar S | TeamConnect Bar
M TAnpot tnv o8nyia 2014/53/EE.

To TARpEg Kelpevo tng SrAwong cuppopewong EE StatiBetat
oTnV akoAouBn LotooeAiSa oto Sladiktuo:
www.sennheiser.com/download

Amacina Uygun Kullanim

Uriin ig mekanlarda kullanim igin dizayn edilmistir.

Uriin ticari olarak kullanilabilir.

Amacina aykirt kullanim durumu, bu drindg ilgili kullanma
kilavuzunda tarif edilenden farkl bir sekilde kullandiginizda s6z
konusu olur.

Sennheiser, Urlinlin veya ek cihazlarin/aksesuar pargalarinin su-
istimal edilmesi ya da nizami olarak kullanilmamasi halinde hicbir
sorumluluk kabul etmez.

Sennheiser firmasi, cihaz arabirim teknik 6zelliklerine uygun ol-
mayan harici cihazlardaki hasarlardan sorumlu degildir.

Uretici Beyanlari

Kisisel veriler icin bilgiler
Entegre veri bellekli bu {irlin hassas, kisisel veriler icerebilir.

Verilerin kot amagla kullaniimasini 6nlemek icin, satis/aktarma
veya Urlinlin atiga ayrilmasi sirasinda verilerin giivenli bigimde si-
linmesi igin kendinizin sorumlu oldugunu litfen dikkate alin.

Garanti

Sennheiser electronic SE & Co. KG bu iirlin igin 24 aylik bir ga-
ranti Uistlenmektedir.

Giincel olarak gecerli olan garanti kosullarini, internet’ten
www.sennheiser.com adresinden veya Sennheiser bayisinden
temin edebilirsiniz.

Asagdidaki sartnamelere uygun olarak

e Genel Urilin glvenligine iliskin Yonet- /\,
melik (AB) 2023/988 LQ
«  WEEE Yénergesi (2012/19/AB) —

« Dizenleme (AB) 2023/1542

Atiga ayirma igin bilgiler

Uriin, pil/akii (eger ilgili ise) ve/veya ambalajda lizerine gapraz
cizgi cekilen ¢op kutusu simgesi, bu drlinlerin kullanim omiirle-
rinin sonunda normal ev atigi lizerinden degil, ayri bir toplama
kurulugsunda imha edilmesi gerektigini bildirir. Ambalaj igin tlke-
nizdeki atik ayirma kurallarina dikkat edin. Ambalaj malzemeleri
usuliine uygun imha edilmezse saglik ve gevre igin tehlikeye ne-
den olabilir.

Elektrikli ve elektronik eski cihazlarin, pillerin/akiilerin (sayet il-
gili ise) ve ambalajlarin ayri toplanmasi tekrar kullanimi ve geri
dontslimi tesvik etmek ve saglik ve cevreye orn. Uriinlerde bu-
lunan potansiyel tehlikeli maddeler nedeniyle olumsuz etkileri
onlemek icindir. Elektrikli ve elektronik cihazlari ve pilleri/akiileri
kullanim dmdrlerinin sonunda igerdigi malzemeleri kullanilabilir
hale getirmek ve cevrede c¢cop birikmesini onlemek icin ger
doéntslime gonderilmelidir.

Piller/akiiler hasarsiz cikarilabiliyorsa bunlar ayri olarak imha
edilmelidir (piller/akiilerin glivenli bir sekilde g¢ikarilmasi igin
{iriiniin kullanim kilavuzuna bakiniz). Ozellikle lityum iyon iceren
piller/akiilerde, bunlar yangin ve/veya diigme pillerde yutma teh-
likesi icerdigi i¢in dikkatli olunmahdir. Pil atiklarinin olugsmasini
kullanim 6mrii uzun piller veya sarj edilebilen akiiler kullanarak
mimkiin oldugu kadar azaltin.

Bu Uriinlerin geri donlisiimii i¢in ek bilgiyi belediye yonetiminizde,
toplama alma merkezlerinde ya da Sennheiser bayinizden alabi-
lirsiniz. Elektrikli veya elektronik cihazlar ger almakla ylukimlu
distribiitorlere geri verilebilir. Bu sekilde ¢evremizin ve kamu
sagliginin korunmasi igin 6nemli bir katkida bulunabilirsiniz.
Entegre Kamera ve Mikrofon i¢in Gizlilik Bildirimi

Bu cihaz, sesli/goriintiilii konferanslari desteklemek amaciyla bir
kamera ve mikrofon icermektedir.

Liitfen dikkat:

Kayit veya depolama yok: Bu cihazin goriintii veya ses verileri-
ni kaydetme ya da depolama islevi yoktur. Tim veriler yalnizca
amaglanan islevleri saglamak tizere gergek zamanli olarak iglenir.
Toplanan veriler: Mikrofon ve/veya kamera aktif oldugunda
ses ve gorintlu verileri toplanabilir. Bu veriler, kimliginizle
iliskilendirilebiliyorsa (6rnegin ses, yiiz 6zellikleri), kisisel veri ola-
rak kabul edilebilir.

Veri isleme amaci: Veriler yalnizca sesli etkilesim veya gorintili
iletisim gibi gergek zamanl iglevleri saglamak amaciyla iglenir.
Herhangi bir profil olusturma, analiz veya veri paylagimi yapiimaz.

AB uygunluk beyani

* RoHS Yonergesi (2011/65/AB)

isbu belge ile Sennheiser electronic SE & Co. KG firmasi Team-
Connect Bar S | TeamConnect Bar M telsiz tipinin 2014/53/AB
sayili ydnergeye uygun oldugunu beyan etmektedir.

AB Uygunluk Beyani‘nin tam metni asagdidaki internet adresinde
incelenebilir: www.sennheiser.com/download
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COMPLIANCE

Product (Model): TeamConnect Bar S (TC Bar S)

Product (Model): TeamConnect Bar M (TC Bar M)

Australia / Australia /
New Zealand & New Zealand @
Brazil Brazil
OANATEL 07022-23-07356 aANA TEL 10593-23-07356
Canada IC: 2099A-TCBAR Canada IC: 2099A-TCBARM

CAN ICES3(B)/NMB3(B)

CAN ICES3(B)/NMB3(B)

Greater China CMIIT ID: 2023AJ2978

@ cca23LPOCDOTO

o)

EU CE

India IS 13252 (Part 1):2010
/ IEC 60950-1:2005

S

R-41256072
www.bis.gov.in

Indonesia
91897/SDPPI/2023
14782
Japan R 201-230071
D 23 0013 201
Mexico
NUM IFT: SESETC23-05744

Singapore

Complies with
IMDA Standards
DB100582
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South Korea

UK UK
CA

FCC ID: DMOTCBAR

UK UK
CA
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Product: Power Supply TC Bar S
Model: S050-1A150300M2

Australia / ::
SAA-240329-EA

Canada

Mainland

New Zealand
CAN ICES3(B)/NMB3(B)
China ‘ ’

©
EU CE
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UK

Taiwan China
R3A531 RoHS

@ x|

Vietnam Ké& tir ngay 1 thang 12 ndm 2012, cac san
pham dugc san xudt bdi Sennheiser tuan tha
Théng tu 30/2011/TT-BCT quy dinh vé gidi
han cho phép d&i véi mot s6 chat doc hai
trong cac san pham dién va dién tu.

LICENSES

TRADEMARKS

Bluetooth®

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned
by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Sennheiser
electronic SE & Co.KG is under license. Other trademarks and trade
names are those of their respective owners.

HDMI®

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI
Trade dress and the HDMI Logos are trademarks or registered trade-
marks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

Audinate®, Dante®
Audinate® is a registered trademark of Audinate Pty Ltd. Dante® is a
registered trademark of Audinate Pty Ltd.

DisplayLink®

DisplayLink® is the registered trademark of DisplayLink Corp. in the
EU, the US, and other countries.

USB-C® Trademarks

USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers
Forum. USB 2.0 Type-C™ is a trademark of USB Implementers Forum.
Windows®, Microsoft Teams

Microsoft Teams and Windows® are trademarks of the Microsoft
group of companies.

Android™
Android™ is a trademark of Google LLC.
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trong cac san pham dién va dién tu.

LICENSE STATEMENT / SOURCE CODE STATEMENT

Software code of third parties
This product and its respective software include software code
developed by third parties.

Accessibility of the software code and licensing agreement
Please visit https://www.sennheiser.com/support/open-source
or scan the QR code displayed on the right to

access all relevant information on the licensing

agreement and to view our offer to provide the

open source code for the product.

The product firmware and the supplementary

license conditions of the open source code

used can also be accessed via the freely

available Sennheiser Control Cockpit Software

and before manually downloading a firmware version under:
https://www.sennheiser.com/tc-bar ->Downloads -> Firmware Updates.

Silent Windows® updates

ATTENTION!

By accepting the licensing agreement here shown, you also acknow-
ledge that silent Windows® updates will be serviced to your device
and you accept the responsibility to visit the "License Text Agree-
ment page" following the provided QR code or at the following url:
https://www.sennheiser.com/support/open-source
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